
MASS SCHEDULE
ROZKŁAD MSZY

ŚWIĘTYCH

PARISH OFFICE
BIURO PARAFIALNE

DONATE ONLINE

5:30 pm - English
7:00 pm - Polish

Monday - Friday
Poniedziałek - Piątek
10:00 AM - 6:00 PM

Lunch Break - Przerwa
1:00 - 1:30 PM

Aim your phone camera at the QR
Code to donate online. 

6:00 am - Polish
7:30 am - English
9:00 am - Polish

10:45 am - English
12:30 pm - Polish

Monday - Friday
Poniedziałek - Piątek

6:00 am - English
8:00 am - English
7:00 pm - Polish

Saturday - Sobota
8:00 am - English

First Friday - 5:30 pm - English

Saturday vigil Masses
Niedzielna Msza Św. w sobotę

Sunday Masses
Msze Św. w niedzielę

Weekday Masses
Msze Św. w tygodniu

ST. HYACINTH BASILICA
BAZYLIKA ŚW. JACKA

3635. W George St. - Church; 3636 W. Wolfram St. - Office
Chicago, IL 60618  Tel (773) 342-3636  Fax: (773) 342-3638

www.sthyacinthbasilica.org;   e-mail: info@sthyacinthbasilica.org

Under the administration of the Congregation of the Resurrection
Zgromadzenie Księży Zmartwychwstańców
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6:00 AM For living and deceased members of Nazimek Family
 8:00 AM + Edward & Lorraine Nazimek
7:00 PM +Za dusze w czyśćcu cierpiące

���Ç�È�¸�Æ�·�´�Ì���¢���Ê�Ç�Â�Å�¸�¾��� ���´�È�º�È�Æ�Ç���¤�¤

6:00 AM For living & deceased members of Nazimek Family
8:00 AM ++ Edward & Lorraine Nazimek
7:00 PM + Maria Kantor w 1. rocznicę śmierci, +Za dusze w czyśćcu cierpiące
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6:00 AM For living and deceased members of Nazimek Family
8:00 AM + Edward & Lorraine Nazimek
7:00 PM +Za dusze w czyśćcu cierpiące

 �Ç�»�È�Å�Æ�·�´�Ì���¢���¶�Í�Ê�´�Å�Ç�¸�¾��� ���´�È�º�È�Æ�Ç���¤�¦

6:00 AM God’s blessings for sr. Jadwiga on her birthday
                For living and deceased members of Nazimek Family
8:00 AM God’s blessings for sr. Jadwiga on her birthday
                God’s blessing for Carlos, Elizabeth, Jesus Alberto & Emily Anaya
               + Edward & Lorraine Nazimek
7:00 PM O Boże błogosławieństwo dla s. Jadwigi w dniu urodzin
              +Za dusze w czyśćcu cierpiące
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6:00 AM For living and deceased members of Nazimek Family
8:00 AM + Edward & Lorraine Nazimek
7:00 PM O Bożą opiekę i prowadzenie dla rodziny Lis
               +Za dusze w czyśćcu cierpiące
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 8:00 AM God’s blessings for Fr. Antoni Dziorek on his birthday
                  For living and deceased members of Nazimek Family
10:30 AM O Boże błogosławieństwo dla ks. Antoniego Dziorka w dniu urodzin, 
                 O Boże błogosławieństwo i opiekę Maryi dla Marceli, Anny i Agaty 
                 oraz dla ich rodzin, O potrzebne łaski dla Kamila,
                 + Helena Jankowska
                 +Za dusze w czyśćcu cierpiące
12:00 PM Wedding - Christian Buczek & Patrycja Woźny
 2:00 PM Wedding - Dominik Szarkiel & Jessica Pęcak
4:00 PM Wedding - Mateusz Micek & Katarzyna Sagula
 5:30 PM God’s blessings for Fr. Antony Dziorek on his birthday,
                + Edward & Lorraine Nazimek
                + James Zygmunt
 7:00 PM O Boże błog. dla ks. Antoniego Dziorka w dniu urodzin,
                O Boże błogosławieństwo i dalsze łaski dla Marii i Eugeniusza Serafin z
                okazji 50-tej rocznicy ślubu, O błogosławieństwo Boże i zdrowie dla
                Moniki i Roberta Figiel z okazji 10-tej rocznicy ślubu,
                +Za dusze w czyśćcu cierpiące
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6:00 AM Za dusze w czyśćcu cierpiące
7:30 AM For living and deceased members of Nazimek Family, 
               +Jan Plewa 
 9:00 AM O Boże błogosławieństwo i opiekę Maryi dla Anny w dniu urodzin,
                 O Boże błog. dla Zgromadzenia Zmartwychwstania Pańskiego
                 + Lucjan Milewski
                 + Stanisław Uss i zmarli z rodziny
                 + Jerzy Olechno i zmarli z rodziny
                 + Mikołaj Szeremeta w 5 rocz. śm.
                 + Zbigniew Giza
                 + Władysława i Tadeusz Kowalczyk
 10:45 AM God’s blessing for Alvarado Peralta Family
                 + Edward & Lorraine Nazimek
                 + Robert Nakoneczny
                 +Aniela, Józef, Sławomir & Józef Jr. Czabała
 12:30 PM O Boże błogosławieństwo i potrzebne łaski dla Anny Chrzan w dniu
                 urodzin
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1st and 3rd SUNDAY in English, after the Mass at 10:45 AM; 2nd and 4th
SUNDAY in Polish, after the Mass at 12:30 PM Arrangements are to be
made in the parish office at least one month before the date of
baptism. Pre-baptism classes for the English group are held on the
Thursday before the baptism Sunday at 7:00 PM in the parish office.
For baptisms in Polish, classes are held on the Thursday before the
baptism Sunday at 7:30 PM in the parish office.
 
1-wsza i 3-cia NIEDZIELA w j. angielskim po Mszy Św. 
 o 10:45 AM; 2-ga i 4-ta NIEDZIELA w j. polskim po Mszy Św. o 12:30 PM.
Należy zgłosić się do biura parafialnego przynajmniej na miesiąc
przed datą chrztu. Nauki przed chrztem dla grupy angielskiej
odbywaja się w czwartek przed niedzielą chrztu o godz. 7:00 PM w
biurze parafialntm. Natomiast dla chrztów w języku polskim w
czwartek przed niedzielą chrztu o godz.7:30 PM w biurze parafialnym.
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 Arrangements are to be made in the parish office at least six
months before the date of marriage.
Należy zgłosić się do biura parafialnego przynajmniej sześć
miesięcy przed planowaną datą ślubu.
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 The following couples intend to enter into a sacramental
marriage in the near future:
W najbliższym czasie Sakramentalny Związek Małżeński zawrą:
 

�Æ�¸�¶�Â�Á�·���¶�´�¿�¿���¢���·�Å�È�º�¼�¸���Í�´�Ã�Â�Ê�¼�¸�·�Í�¼��
MATTHEW PLIZGA & MIHAELA MIHAI
JACOB PRZYDZIAŁ & KAMILA WIKLANSKI
JOSE CARTAGENA & ISABELLA GROMOW

�Ç�»�¼�Å�·���¶�´�¿�¿���¢���Ç�Å�Í�¸�¶�¼�¸���Í�´�Ã�Â�Ê�¼�¸�·�Í�¼��
JAMES FAHEY & CARLEY SANDERS
KRYSTIAN GARBICZ & MICHELENE JANESKU
 RYAN SMITH & PATRICIA BOCHENEK
 

St. Hyacinth Basilica
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St. Hyacinth Basilica

REFLECTION FEASTS
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STEWARDSHIP
Sunday Collection............................................... $5,349.00
2nd Collection for Mission Co-Op ............$3,636.00

August 2, 2026

Thank you for your
continued generosity!

NEWS & EVENTS  •  07
August 9, 2026 | Nineteenth Sunday in Ordinary Time

Special Thank You to:


